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A  tanulság.  
„Megvédeni  ezt  a  földet,  megtartani  a  
magyar  gazdaközönségnek,  ez  a  társa-
dalomnak  szent  köte lessége . "  

(Széli  Kálmán  a  szegedi  kiállításon.)  

Ragyogó  ü n n e p e  volt  a  magyarságnak  
az  a  pompás  gazdasági  kiállítás,  a  mely  a  
magyar  Alíold  központ jában ,  hires  Szeged  
városában  a  minap  végbement .  Nem  csak  
a  sok  szép  kiállított  dolgok  tették  ezt  a  
megnyilatkozást  fényessé ,  bár  nem  csekély  
részük  volt  abban,  mert  tanúságot  tettek  a  
magyar  nemzet  életrevalóságáról  és  haladá-
sáról,  de  valódi  nemzet i  ünneppé  azon  
m a g a s  röptű  beszédek  avatták,  a  melyek  a  
m a g a s  kormány  egyes  tag ja inak  ajkairól  
e lhangzottak.  Le lkesedve  hallgatták  azokat  
az  ott  összegyűlt  gazdák,  de  lelkesedett  
a z o k o n  az  egész  ország  ú jságolvasó  közön-
sége.  Mintegy  eddig  n e m  ismert  édes  zene  
érintette  azon  helyről  a  füleket,  a  h o n n a n  
eddig  kevés  érdeklődést  vártak  az  agráriz-
m u s  j a v a  iránt.  Nyílt  czáfolatok  voltak  azok,  
melyek  méltók  Magyarország  minisztereihez.  
Szél i  Kálmán  miniszterelnök  a  többek  kö-
zött  ez  emlékezetes  szép  szavakat  mon-
d o t t a :  „ É n  szeretem  a  földet,  szeretem  
k o r a  i f júságomtól  fogva,  n e m  csak  azért,  
mert  azt  tartom,  hogy  a z  o r s z á g  á l -
l a m f e n  t a r  t ó  e r e j e  a  g a z d a ,  de  
szere tem,  mert  szere tem  a  természetet  és  

I B á n a t o s  ő s z  .  .  .  

B á n a t o s  ő s z  m e g t e l e p s z i k  a  t á j o n ,  
S á r g u l ó  l o m b  m e g - m e g r e m e g  a z  á g o n ,  
M e g - m e g r e m e g  s  m i n d  l e p e r e g  
A  f á r ó l ,  
V i r á g o k r a  s ö l é l  f e l h ő  
B o r ú j a  lesz  a  fá tyo l .  

B á n a t o s  ő s z  m o s o l y g ó  n y á r  n y o m á b a ,  
N a p f é n y  h e l y e t t  ősz i  a l k o n y  h o m á l y a  
T e r i t ö  lesz  a  h e r v a d ó  
M e z ő r e , 
V i r á g s z i r m o k  h a l d o k l á s a  
Ki  n e  l á s s á k  b e l ő l e !  

B á n a t o s  ő s z ,  j a  j  bo  h i d e g  a  l e lked  !  
E a g y l a l ó  szé l  s z á r n y a  l e b e g  f e l e t t e d ,  
A  h a l á l n a k  m i n d e n t  o d a d s z  
C s e r é b e , 
Kihal  a  dal ,  cl  a z  é l e t  
S  n é m a s á g  lép  h e l y é b e  :  

B á n a t o s  ő s z  b o r ú j a  hul l  s z i v e m r e ,  
H o z z á m  i l lőbb  n e m  is  t u d o m ,  mi  l e n n e !  
Nyár i  n a p f é n y t  h e j ,  h i á b a  
K í v á n o k  :  
T e m e t g e t e m  r e m é n y e i m ,  
H u l l a n a k  a  v i r á g o k  !  .  .  .  

L É V A Y  MIHÁLY  

szeretem  b e n n e  a  költészetet,  mert  ez  a  
föld  és  a  rög,  melyet  szeretek  és  a  melyet  
szeretünk,  melyhez  én  ragaszkodom  s  mely-
hez  ragaszkodnak  mindannyian,  ez  a  föld  
leheli  ki  azt  a  szent  érzelmet  elolthatatla-
núl  és  kiirthatatlanúl,  ami  a  magyart  ma-
gyarrá  tesz i . "  

E  szép  szavak  eléggé  kifejezik  azt,  
hogy  a  kormány  vezetőiben  gazdaközönsé-
günk  oly  államférfinkat  tisztel,  akikre  min-
denkor  bizton  számíthat.,  hogy  ha  jogos  
igénynyel  lép  föl  az  állam  támogatása  iránt,  
a  mezőgazdaság  ügyének  felvirágzása  érde-
kében.  Ez  az  egyik  tanulság  a  szegedi  kiál-
lításból,  ami  igen  örvendetes.  

A  másik  tanulság  már  nem  ilyen  ör-
vendetes ,  de  épen  azért  kiválóan  megszív-
lelendő,  mert  csak  úgy  orvosolható  kellően  
a  ba j ,  h o g y h a  helyesen  megálbipittatott  a  
diagnosis . 

A  szegedi  kiállítás  alkalmával  élesen  
kidomborodott  a  magyar  n é p  ama  káros  
konservat ivismusa,  mely  a  gazdasági  hala-
dás  elöl  mintegy  elzárkózik  s  nem  akar ja  
igénybe  v e n n i  az  intensiv  gazdálkodás  a m a  
modern  eszközeit ,  melyek  a  föld  helyes  ki-
h a s z n á l á s á r a  segítenek.  Vagy  mi  az  oka  
a n n a k ,  hogy  az  alföldi  magyar  paraszt-
gazdának  alig  van  barma,  ma jorsága ,  szem-
termése .  melylyel  a  tula jdon  hazá jában  
dicsekedhetnék  ?  Mi  az  oka  a n n a k ,  hogy  a  

A .  k a t o n a i  t x í v i r á s z  b ő s z ú j  a , .  

1 8 7 0 - b o n  t ö r t é n t  a  n é m e t e k  e l l e n s é g é n e k  
h a z á j á b a n . 

F ö l v á l t á s ú l  i s m é t  e g y  v a l ó b a n  f á r a s z t ó  napi  
u t a l  l e t t ü n k  m e g  é s  n v o l c z  e m b e r r e l  a  k a t o n a i  
t á v í r á s z  s z a k a s z b ó l  s  két  k o c s i v a l  f á r a d t a n  és  
é h e s e n  é r t ü n k  L e  M a n s  k ö z e l é b e n  e g y  c s i n o s  vá-
r o s k á b a  é j j e l  12  ó r a  körül .  Mivel  t u d v a l e v ő l e g  a  
mi  s z á m l á i n k a t  R o t l i o s e n  ú r r a l  m i n d i g  a  l e g n a -
g y o b b  p o n t o s s á g g a l  k i e g y e n l í t e t t ü k ,  a  mi  kis  c s a -
p a t u n k r ó l  a z o n n a l  a  l e g n a g y o b b  f i g y e l e m m e l  g o n -
d o s k o d t a k ,  a  v á r o s k a  l e g e l s ő  h á z á n á l  a z  e l ü n k b e  
k ü l d ö t t  h a i r i e r  v á r a k o z o t t  é s  n e k ü n k  k é z b e s í t e t t e  
a  mi  s z á l l á s - j e g y e i n k e t .  

E z  a m e l l e t t  o ly  s a j á t s z e r ű  m é l a b ú s  nrezot  
v á g o t t  h o z z á ,  h o g y  n e k e m ,  ak i  a z  a r e z v o n á s o k b ó l  
j ó l  t u d o k  i té ln i ,  a z o n n a l  f e l t ű n t .  

„Л  s z á l l á s o k  b i z o n y á r a  n e m  v a l a m i  k ü l ö n ö -
s e k  ? "  k é r d e z t e m  é n .  

„ N y o l e z  n a p  ó l a  a  b a j o r o k  t a n y á z n a k  i t t , "  
volt  а  l a k o n i k u s  f e l e l e t ,  m e l y  n e k e m  t e l j e s e n  e l e -
gei  m o n d o t t .  M i n d j á r t  t u d t a m ,  h o g y  itt  s z á m u n k r a  
n e m  v a l a m i  r ó z s á s  á l l a p o t  v á r .  U g y a n i s  a  mi  
k é k  s z ö v e t s é g e s e i n k  ily  é r t e l e m b e n  h í r e s e k  va Iá-
n a k  é s  a h o l  ők  e l ő s z ö r  t a n y á z t a k ,  o l t  b i z o n y á r a  
k e v é s  m a r a d t  a z  u t á n u k  j ö v ö k  r é s z é r e .  

N o s ,  a  s z á l l á s j e g y e k  is  n a g y o n  g y a n ú s a n  
h a n g z o t t a k . 

E n g e m  pé ldául  e g y  t a k á c s h o z  u t a s í t o t t a k .  
E n g e m  p e d i g  e  t a k á c s  s z ó n á l  m i n d i g  a z  é h s é g  é s  

n y i l l l e r e k ,  v a l a m i n t  h i r d e t é s i  d i j a k ,  k ö z v e t l e n  a  

k i a d ó h i v a t a l h o z  k ü l d e n d ő k .  N y i l t l é r  sí  " a  5 0  kr .  

magyar  parasztgazda  a  szegedi  kiállítók  
között  alig  volt  t a l á l h a t ó ?  

A  kiállítók  nagy  száma,  a  nagybirtoko-
sokat  f igyelembe  n e m  véve,  nagyobb  részt  
bánsági  sváb  parasztok,  söt  erdélyi  szászok  
is  sokkal  nagyobb  s z á m b a n  akadnak,  mint  
magyarok.  Például  a  s z a r v a s m a r h a  kiállítá-
son  van  erdélyi  szász  gazda  több  negyven-
nél.  Pest -Pi l i s -Sol t -Kiskunmegye  paraszt  ki-
állítói  szintén  túlnyomóan  németek ,  a  „Dél-
vidéki  EöklmüvélÖk  EgyesüleP' -ét  husz  sváb  
parasztgazda  képviseli .  É s  igy  megy  ez  to-
vább,  ugy  hogy  például  még  magáról  S z e -
gedről  is  alig  akad  egy-két  gazda.  

Föl  kell  tehát  rázni  a  mi  ér te lmes  
magyar  népünket  a  közönyösség  dermesztő  
állapotából,  meg  kell  vele  ismertetni  a z o n  
előnyöket,  a  melyekkel  a  modern  gazdál-
kodás  jár ,  hogy  e loszol jon  minden  gyamv-
kodása  és  kétsége  az  eredmény  sikere  iránt .  
A  k o r m á n y  a  maga  részéről  oda  nyú j to t ta  
már  készséggel  a  segitö  kezet,  csak  m e g  
kell  azt  ragadni  a  társadalomnak,  hogy  
karöltve  m e g m e n t s é k  az  országot  a  föld  
népe  s z á m á r a  és  biztosítsák  a  n e m z e t  va-
gyoni  emelkedését .  A  czivilizáczió  is  csak  
oly- n é p n é l  fe j lődhetik  ki.  a  val lásosság  is  
csak  olt  van  biztosítva,  ahol  a  n y o m o r ú s á g  
nem  öli  ki  az  emberek  lelkéből  a  n e m e s  
e s z m é n y e k  iránti  lelkesedést.  

A  kiállítás  elmúlt,  de  fénves  emléke  

s z ü k é g  b i z o n y o s  é r z e l m e  lepe t t  m e g .  v a l ó s z í n ű l e g  
a z é r t ,  m e r t  i f j ú s á g o m b a n  L e n  g y a k r a n  é n e k e l t é k  
a  sz i léz ia i  t a k á c s  p a n a s z d a l á t .  

Enf in ,  a  „ l a k á c s "  n e m  t e t s z e t t  n e k e m .  A  
t ö b b i e k  s e m  é p ü l t e k  v a l a n  i  n a g y o n  a z  ö  s z á l l á s  
a d ó i k o n  é s  igy  t ö r t é n t  a z t á n ,  h o g y  az,  én  j a v a s -
l a t o m a t ,  m i s z e r i n t  e g y  é j s z a k á r a  —  k o r á n  r e g g e l  
t o v á b b  k e l l e t t  m e n n ü n k  —  s a j á t  k ö l t s é g ü n k r e  
v e n d é g l ő b e  v e g y ü n k  s z á l l á s t ,  e g y h a n g ú l a g  e l fo -
g a d t á k . 

A  t á b o r i  p o s t a  c s a k  a z  i m é n t  j ö t t  m e g ,  n e -
k ü n k  luit  volt  p é n z ü n k .  P e r s z e  n e m  v a l a m i  túl-
sók ,  n o  de  h á t  e g y  é j j e l  c s a k  n e m  c s a k  a  v i lág .  

A  h á z ,  a  m e l y b e  b e n n ü n k e t  u t a s í t o t t a k ,  
„A  c z á p á h o z "  volt  c z i m e z v e .  B á r  ez  a z  e l n e v e z é s  
v a l a m i  o m i n o z u s  e g y  s z á l l o d a  r é s z é r e ,  m i n d a z o n -
á l ta l  a z o n  g o n d o l a t t a l  v i g a s z t a l t u k  m a g u n k a t ,  b o g v  
s z e n t  J ó n á s  is  e g y k o r  a  b a l  g y o m r á b a n  e g é s z e n  
j ó l  é r e z t e  m a g á t .  

A m i n t  a  mi  t á r s a s á g u n k  b e v o n u l t ,  a  v e n d é g -
lős  n a g y o n  g ö r b é n  n é z e t t  r e á n k ,  d e  c s a k h a m a r  
c s o d á l a t o s a n  fe lderü l t ,  a m i n t  m e g t u d t a ,  h o g y  mi  
n e m  m i n t  h i v a t a l b ó l  b e s z á l l á s o l t a k ,  h a n e m  mint  
f izető  v e n d é g e k  f o g l a l t u k  el  a z  ö  h á z á t .  A z o n k í v ü l  
mi  n é m e t e k  a  f rnnez iák iut l ,  d a c z á r a  a z  ö  i r á n -
t u n k  t á p l á l t  g y ű l ö l e t ü k n e k ,  j ó  h í r n é v n e k  ö r v e n d -
ti ink  é s  é n  m e g v a g y o k  g y ő z ő d v e ,  l iozy  lia  sa ját ,  
h o n f i a i  á l l í t o t t a k  v o l n a  b e  a  v e n d é g l ő s h ö z ,  s o k k a l  
k e v é s b b é  m e g e l é g e d e t t  a r e z o t  c s i n á l t  v o l n a  h o z z á .  

E z  a z  a r e z  e g y é b i r á n t  n e i n  ' e t s z e t t  n e k ü n k .  
V a l a m i  r ó k a s z e r i i  volt  a n n a k  k i f e j e z é s é b e n .  Mig  

TÁECZA. 

II-ik  évfolyam.  



még  sokáig  fog  élni  az  országban.  Adja  
Isten,  hogy  neesak  ez  emlékek  fénye  ma-
radjon  fenn,  de  a  társadalom  le  is  v o n j a  
belőle  sa ját  hasznára  a  tanulságokat  !  

Nemzeti  gyász.  
Közelget  az  idő  azon  gyászos  évfor-

dulóhoz,  midőn  egy  nemzet  „ j a j "  szava  
kiáltott  büntetésért  a  mindenható  Istenhez,  
a  sujtoló  csapás  miatt,  mit  a  zsarnoki  ön-
kény  inért  szivére.  

Már  csak  rövid  két  hét  választ  ama  
naptól,  midőn  az  egész  ország  gyászolni  
fog,  az  aradi  vértanuk  legyilkolása  napjá-
tól  (október  ti.)  

Még  eddig  semmiféle  mozgalom  sem  
indult  meg  ez  irányban,  pedig  szükséges  
legalább  két  hét,  hogy  méltó  kifejezést  ölt-
sön  gyászunk  ;  méltó  kifejezést  vértanúink-
hoz,  hozzánk,  A bony  városhoz.  

Fel  tehát  !  mi  se  maradjunk  tétlen.  
Tegyünk  most  félre  minden  viszályt,  

minden  haragot  s  testvérekként  vonuljunk  
ki  a  temetőbe  s  ott  ama  tizennegyedik  sír-
jánál ,  az  édes  anya,  a  szent  haza  keblére  
borulva  zokogjuk  el  fájdalmunkat,  zokogjuk  
el  szivünk  panaszait.  Ki  hallgatja  azt  meg  
más,  ha  nem  az  édes  anya  ?  

Ott  nyugszik  az  abonyi  róm.  katholikus  
nagy-temetöbe  a  mi  vértanunk  is,  ott  
alussza  örök  álmát  G  a  á  1  „ M i k l ó s  
ezredes,  ki  végig  küzdve  á  szabadsághar-
czot  hónáért  harczolván,  hónáért  szenve-
dett  súlyos  börtönbüntetést.  

Ne  feledjük  el  öt,  koszorúzzuk  meg  
sirját  ;  de  nem  is  feledhetjük,  hisz  bátran  
elmondhat juk  róla,  hogy  ö  a  tizennegyedik  
vértanú. 

De  nem  feledhetjük  el  F o r  r  ó  E  1 e-
k  e  t  sem  —  az  abonyi  református  temető-
ben  nyugszik  ő  —  ki  bár  nem  volt  vér-
tanú,  de  szintén  végigküzdötte  a  szabad-
ságharczot,  száz  csatában  adta  meg  erös  
karjával  a  németnek  a  gyors  inakat.  

Küzdöttek  ök  a  nemzetért  küzdtek  e-
e  szép  haza,  a  magyar  haza  fenntartásáért  
vérüket  ontva  s  nem  volt  e lég ;  mikor  a  
titáni  harczban  már  már  győzelemre  vezé-
relte  karjaikat  a  magyarok  Istene,  győzött  

a  kis  e m b e r  s z á j á b ó l  c s a k  ugy  ömlöt tek  az  udva-
rias  s z ó l a m o k ,  midőn  ö  „Moss ienos  les  P r u s s i e n s "  
az  ö  b e c s e s  p a r a n c s u k a t  kérte ,  az  ö  f e k e t e ,  nyug-
talan  s z e m e i  elég  ér thetően  ily  j á m b o r  g o n d o l a -
tokat,  f e j ez tek  ki  :  Csak  legyen  e g y s z e r  az  én  
z s e b e m b e n  a  ti  pénzetek ,  tő lem  u g y a n  m i n d n y á -
j a t o k a t  e lvihet  az  ördög.  

No  de  nekünk  nem  volt  u j  do log  az  i lyesmi  
s  a  vendéglős  érze lmei  t e l j e s e n  k ö z ö n y ö s e k  vol-
tak  előttünk.  C s a k  enni  és  inni  l e h e s e n  j ó l ,  az  
adó  szivével  n e m  törődtünk .  

Az  e m b e r  k ü l ö n b e n  é r t e t t e  az  ö  do lgá t ,  a z t  
az  irigység  sem  v i t a t h a t t a  el  tü le .  V a l a m i  b á m u -
latos  ügyességgel  tudta  n e k ü n k  a z  ö  k o n y h a  cse -
megéit  e lőszámlá ln i  é s  b o r a i t  f e l d i c s é r n i .  P e r s z e  
az  e lőbbiek  ugy  Íz le t tek ,  m i n t  egy  m a g á b a n  véve  
is  szerény  e b é d  fö lmeleg i te t t  m a r a d v á n y a i ,  az  
utóbbiak  pedig  e r ő s e n  k e r e s z t é n y e k  vol tak ,  vagyis  
b e c s ü l e t e s e n  m e g  voltak  k e r e s z t e l v e ,  de  a  mi  ki-
éhezett  k a t o n a  g y o m r u n k  az  uto lsó  időkben  m á r  
a  rendes  é t k e z é s t ő l  el  volt  szokva  és  k ü l ö n ö s e n  
a  b á r o m  u t o l s ó  n a p o n  m i n d e n  iiditöt  a n n y i r a  nél-
külözni  kel le t t ,  bogy  nekünk  ez  a  v a c s o r a  m é g  
mindig  lukul lusinak  tűnik  fel.  J ó l  b e  is  pakol-
tunk  é s  midőn  a  mi  С  z  á  p  á  n  к  az  e l s ő  üveg  
C h a m p a g n e r r e  r á b e s z é l t ,  n e m  sok  f á r a d s á g á b a  
került  a  m á s o d i k ,  h a r m a d i k ,  n e g y e d i k e t  is  e lő-
hozni  é s  Я  óra  körül  volt  reggel  felé ,  midőn  mi  
a  l e g v i d á m a b b  h a n g u l a t b a n  e lvál tunk,  hogy  ágyun-
kat  fe lkeressük .  

Hat  ó r a  körül  mi  ismét  ö s s z e g y ü l t ü n k  a  
vendéglő  s z o b á b a n  é s  a  kávé ivás  k e l l e m e s  m u n -
k á j á v a l  voltunk  e l fogla lva ,  midőn  a  b a r á t s á g o s a n  

ABONY 

Ephialtcs  s  a  nemzet  elbukott  :  ismét  nekik  
kellett  martyr  halált  szenvedni  a  hazáért .  

Menjünk  ki  tehát  a  temetőbe  október  
(i-ikán,  koszorúzzuk  meg-  a  szabadsághősök  
sirját.  tiizzük  ki  a  fekete  zászlókat  a m a  
napon,  hogy  legalább  igy  rójjttk  le  a  vér-
tanuk,  a  szabadsághősök  iránt  csekély  rész-
ben  a  kegyelet  adóját .  Memoria.  

A z  i s k o l a  <5s  a  h á z i n e v e l é s .  
(Folyt ,  ós  vége.)  

Az  iskolai  r e n d t a r t á s b a n  és  a  g y e r m e k e k  
e l ő m e n e t e l é r e  n é z v e  fontos  s z e r e p e l  já tsz ik  az  
i s k o l a k ö t e l e s e k  m u l a s z t á s a .  Az  o k t a t á s  nagy  gond-
dal  összeá l l í to t t  t a n t e r v e k  a l a p j á n  t ö r t é n i k ;  min-
den  napra  m e g v a n  szabva  a  t a n a n y a g  egy  b izo-
nyos  mennyisége 1  s  tekintet  nélkül  a r r a  (a  r e n d -
kívüli  e s e t e k e t  kivéve) ,  hogy  j e l e n  v a n n a k - e  a z  
e l ő a d á s o n  az  ö s s z e s  n ö v e n d é k e k  avagy  s e m .  a  
m u n k á n a k  b a l a d n i a  kell  l ' e l lar tóztnl lannl .  Űrök  
l á m a d n a k  s  az  i smere t i  a n y a g  ö s s z e k a p c s o l á s á n á l  
lazulás  következ ik  b e  oly  g y e r m e k e k  e l m é j é b e n ,  
kiknek  szülői  e l é g  g o n d a t l a n o k  őket  s o k s z o r  lé-
nyegte len  ok  m i a t t  az  iskolától  e lvonni .  A  g y e r -
mek  a d j a  m e g  az  á r á t ,  mert  n e h e z e b b e n  tanul -
hat  s  t ö b b s z ö r  i s m é t l ő d ő  eset  folytán  k e d v é i  is  
veszti  s  k é r d é s e s s é  válik  a  tanuló  é r t e l m i  k é p z e t t -
s é g é n e k  a l a p o s s á g a .  Egy-két  n e m  hal lot t  do log  
zavart  okoz  i s m e r e t  k ö r é b e n  s  é r t e l m e t l e n n é  vá-
lik  e lő t te  az  a z u t á n  következő  ö s s z e s  i s m e r e t i  
anyag . 

A  t ö r v é n y h o z á s  bö lcsen  r e n d e l k e z e t t ,  a  nép-
nek  javát  sz igorra l  igyekszik  e l ő m o z d í t a n i ,  midőn  
az  iskolai  m u l a s z t á s o k a t  b ü n t e t é s e k  á l la l  a  l e h e t ő  
l e g s z ű k e b b  t é r r e  s z o r í t j a  s  azt  c s a k i s  k i v é t e l e s ,  
e lkerülhete t len  s  k e g y e l e t e s  e s e t e k b e n  e n g e d i  m e g .  
Már  egy  e m b e r  ö l t ő  ó la  g y a k o r l a t b a n  van  e z e n  
törvény,  m é g i s  n a p j a i n k b a n  s z á m t a l a n  e s e t b e n  
van  dolga  a  m u l a s z t á s o k  miatt  t a n í t ó n a k ,  e g y h á z i  
és  világi  e l ö l j á r ó s á g n a k  e g y a r á n t .  Hogy  mily  m é r -
tékben  n e m  r é s z e s ü l n e k  a  m u l a s z t á s o k a t  m e g -
szüntetni  t ö r e k v ő  t ö r v é n y e k  a  szülök  r é s z é r ő l  a  
megi l le tő  t i s z t e l e t b e n ,  m u t a t j á k  a  havi  k i m u t a t á -
s o k b a n  f e l t ü n t e t e t t  t ö m e g e s  m u l a s z t á s o k  ugv  a  
m i n d e n n a p i ,  mint  az  i s m é t l ő i s k o l á s o k n á l .  

Mulasztani  c s a k  k i v é t e l e s  e s e t e k b e n  s z a b a d ,  
az  is  a  t a n í t ó n a k  e l ő r e  b e j e l e n t e n d ő ,  m e r t  való-
s á g o s  igazo lás  orvos i  b i z o n y í t v á n y ,  v a g y  e l ő r e  
n e m  látott  k ö r ü l m é n y e k  m e n t b e t i k  fel  a  szülőt  az  
igazola t lan  m u l a s z t á s é r t  kirótt  b i r s á g  a lól .  Ugy  
látszik ,  a z o n b a n  a  t ö r v é n y  sz igora  s e m  e l e g e n d ő  
a  szülőket  k ö t e l e s s é g e i k  t e l j e s í t é s é r e  k é n y s z e r í -
teni ,  pedig  ez  á l l a p o t  e l l e n s é g e s  v iszonyt  t e r e m t  
taní tó ,  e l ö l j á r ó  é s  s z ü l ö k  közö l t ,  m e r t  lia  a  t a n í t ó  
t ö r v é n y e s  j o g á v a l  é lve  b e j e l e n t i  az  i g a z o l a t l a n u l  
m u l a s z t ó  g y e r m e k e k  szülői t ,  a  tan i tó  lesz  a  
„ l u d a s "  ;  r o s s z  t a n í t ó n a k  minős í t ik  s  m e g k e z d ő -

v i c s o r g ó  C z á p a  m e g j e l e n t  é s  b e n y ú j t o t t a  n e k e m  
a  s z á m l á t .  

I g a z s á g o s  I s ten  !  Azt  bi t tern,  h o g y  m e g n y í -
lik  a l a t t a m  a  föld,  midőn  a  papi ros t  a  k e z e m b e  
v e t t e m  ;  i lyen  z s a r o l á s  m é g  soha  sem  történt .  É n  
n a g y  s z e m e k e t  v e t e t t e m  a  R i n a l d i n i - v e n d é g l ö s r e ,  
aki  k a j á n á l  k e z e i t  d ö r z s ö l v e  állott  e l ő t t e m .  Mo-
solygó  o lda lp i l l an tás t  ve te t t  az  én  kérdő  a l a k o m r a  
és  vál la i t  v o n t a .  

„  II  á  г  о  m  s  z  á  z  h  a  г  m  i  n  e  z  h  á  г  о  m  
f r a n k ! "  k i á l t o t t a m  rémül ten  —  „no  ez  m á r  
m é g i s  m e r é s z s é g  n e m  is  l e h e t s é g e s ! "  

„Г)е  igen .  Monsieur ,  t e l j e s e n  i g a z s á g o s  a  
a  d o l o g , "  fe le l te  a  b a r á t s á g o s  C z á p a ;  mon  dieu,  
f á j d a l o m  a  p o r o s z  urak  va lamivel  d r á g á b b a n  kap-

'  nak  m i n d e n t  a  mi  szép  F r a n c z i a o r s z á g u n k b a n  —  
mit  l e h e t  errő l  tenni  V"  

G a z e m b e r !  gondol tam  és  közöl tem  t á r s a i m -
mal  nz  ór iási  z s a r o l á s t .  Hogy  ezek  is  n e m  ke-
v é s b b é  b o s s z a n k o d t a k ,  magátó l  ér te tődik  —  de  
mit  s e m  l e h e t e t t  e l l e n e  tenni .  A  mi  e l u t a z á s u n k  
ide je  e lé rkeze t t ,  k iürí tet tük  tehát  p é n z t á r e z á i n k a l  
s  nagy  n e h e z e n  ö s s z e h o z t u k  iz  ö s s z e g e t .  A  fa lánk  
C z á p a  a z t  k ö z ö n y ö s e n  e lnye l te ,  a m i  v i l á g o s a n  I  
mutat ta ,  hogy  ö  a  z s a r o l á s  n e m e s  f o g l a l k o z á s á t  '  
n e m  e l ő s z ö r  c s i n á l t a  é s  hogy  a  p é n z b e z s e b e l é s -  I  
hez  neki  igen  ü g y e s  m o d o r a  van.  

Mi  pedig  h a r a g g a l  s z i v ü n k b e n  vonul tunk  
tova ,  én  k ü l ö n ö s e n  d ü h ö s  vol ta in ,  h o g y  t á r s a i m a t  
a  C z á p a  t o r k á b a  h a j t o t t a m .  

F e l t e t t e m  m a g a m b a n ,  hogy  ezt  a  h e l y e t  é s  
v é r s z o m j a s  v e n d é g l ő s é t  n e m  l á t o m  viszont  t ö b b é .  

ЯЯ-ik  szám.  

(lik  az  o s t r o m  e l v o n v a  e l ö l j á r ó t  é s  lani tót  a  ren-
des  t e e n d ő j é t ő l .  

A  s z ü l ő k n e k  a  n é p o k t a t á s i  törvény  ide  v á g ó  
r e n d e l k e z é s e i t  é p p e n  ugy,  mint  c g y é b b  t ö r v é n y e -
ket  n  l e g n a g y o b b  l i s z t e k é b e n  kell  t a r tan iuk ,  hi-
s z e n  j a v u k a t  l á r g v a z z á k .  a  s i k e r e s  t a n i l a s  töké-
lyét  b i z t o s í t j á k .  A  s z ü l ő k n e k  a  törvények  iránti  
t i sz te le te  á l l j on  k ö v e t e n d ő  például  e  házi  n e v e l e s -
ben  s  a k k o r  a  j ö v ő  n e m z e d é k  ál la l  e m e l k e d n i  fog  
az  o r s z á g b a n  az  „его ,  e g y s é g ,  k ö z é r i e l e i n " ,  mint  
azt  az  i skola  t e l j e s  k é s z s e g g e l  e lérni  ó h a j t j a .  

* 

„A  s i k e r e s  i  s  к  о  l a i  n  e  v  e  I  é  s -
n  e  к  a  j  ó  li  á  z  i  n e v e l  é  s  a  z  a  1 a  p  j  a . "  
F á y  A.  a  m a g y a r  n é p n e v e l ő k  egyik  k i t ű n ő s é g e  
m o n d t a  ezt  a  j e l e n  s z á z a d  e l e j é n  s  prófé ta i  sze-
m e k k e l  b e l á t o t t  a  s z á z a d  végé ig  s  h a s z t a l a n n a k  
m i n ö s i l e t l e  a  n é p o k t a t á s i  i n t é z m é n y e k n e k  m ű k ö -
dését  m i n d a d d i g ,  inig  a  t á r s a d a l o m  a  m a g a  szű-
k e b b  k e b e l é b e n ,  a  c s a l á d b a n  nem  e g y e n g e t i  a  
b i z t o s  r é v b e  v e z e t ő  uta l  s  n e m  rak ja  le  a  n e m z e t  
f e n n m a r a d á s á t  b i z t o s í t ó  kul iura  o s z l o p a i n a k  g r á -
nit  kövei t .  

Legvi ink  é b r e n ,  s z i v ü n k b e n  hord juk  m i n d -
u n t a l a n  s  (e l tekkel  b e t e l j e s í t s ü k  azon  i n t e l m e k e t ,  
m e l y e k e t  d i c s ő  n a g y j a i n k  a  n e m z e t  é l e l é r d e k e i n e l c  
e l ö n i o z d i l á s a  o z d j á b ó l  n e k ü n k  örökül  h a g y l a k ,  
m e r t  c s a k  igy  fog  „a  z  i s i ;  о  1 а  к  e  d  v  e  -
z ö e n  d ö n  l e n i  а  п e m  z  с  t  s o r  s  a  
f e l e t  t . "  (Dr.  N e u i é n y i  1.)  v  j  

n  ó  p  L  a  a  i  I  ó.  

MI  U J S A G  ?  

•— A z  e s z .  B e k ö v e t k e z e t t  inost  m á r  n e m  
c s a k  n a p t á r i l a g ,  de  c s i l l a g á s z a t i l a g  is  a  h e r v a d á s  idő-
s z a k a ,  az  ősz .  A  t e r m é s z e t  l a s s a n k i n t  veszt i ,  hul-
l a i j a  díszei t ,  m e g f a k u l  a  löld  s z i n e  s  n y u g a l o m r a  
tér  a  t e n y é s z e l i  é le t .  A  n a p o k  r o h a m o s a n  rövi-
dülnek  s  a  l e v e g ő  e lvesz t i  l á g y s á g á t .  A  v á n d o r -
m a d a r a k  n a g y r é s z e  m á r  k i s a s s z o n y - n a p  körül  e l -
t á v o z o t t  egy  v e r ő f é n y e s e b b  h a z á b a ,  a  m e l y e k  itt  
m a r a d t a k ,  a z o k  b u s á n  g u b b a s z k o d v a  a d j á k  át  m a -
g u k a t  s o r s u k n a k ,  a  r e á j o k  oly  s o k s z o r  k e s e r v e s ,  
sőt  v é g z e t e s  té lnek .  —  S  m i n d e n n e k  mi  a z  
o k a ?  A  c s i l l a g á s z a t  j e l e n t i ,  m i s z e r i n t  a  nap  s z e p t .  
2Я  ikán  az  e g y e n l i l ö  déli  o lda l ró l  a n n a k  é s z a k i  
f e l e b e  h a l a d t  s  a  N a p  k ö z p o n t j a  a  F ö l d  körül  
v a l ó  évi  l á t szó  m o z g á s á b a n  az  e g y e n l i l ü b e  ju lvái i ,  
az  őszi  é j n a p e g y e n l ö s é g e t  ( a e q i i i i i o c t i u m )  i d é z t e  
e lő . 

E l j e g y z é s .  Schi l l ingéi 1  G u s z t á v  he ly-
beli  v e n d é g l ő s  k e d v e s  l e á n y á t  F  á  n  i  к  á  I  m a  
f.  hó  2 4 . - é n  j e g y e z t e  el  \V  i  n  d  K á r o l y  M a g y a r -
V a l k ó r ú l . 

R i t l c a  k e r e s z t e t é s .  F o l y ó  hó  2Я.-;'ш  
reggel  r i tka  k e r e s z t e l é s  volt  a  he lybel i  r.  k a l b ,  
t e m p l o m b a n .  Ugyanis  S c h w a l b  F t e l  izr.  val-
lású  Iiö  h á r o m  kiskorú  g y e r m e k e v e i  együtt  a  k a l b .  

De  az  Is ten  egy  n é m e t e t  s e m  h a g y  el  é s  ö  n e k e m  
is  adott  a l k a l m a t  e g y  kis  r e v a n c l i r a .  

K i i e n c z  n a p p a l  u t ó b b  t ö r t é n t ,  h o g y  p a r a n -
csol  kaptunk,  hogy  L e  M a n s  k ö z e l é b e n  egy  ö s s z e -
kötő  távirdát  á l l í t sunk  fel .  

Mi,  u g y a n a z o n  n y o l c z  táv í rda  h i v a t a l n o k ,  
mint  f e n t e b b i ,  i s m é t  ú t n a k  indultunk  s  e s t e  az  
e l ö l t ü n k  oly  d r á g a  e m l é k ű  v á r o s k á b a  é r i ü n k ,  ahol  
i s m é t  e g y  é j j e l  kel let t  p i h e n n ü n k .  J e l e n t k e z t ü n k  
az  e t a p p e n b u r c a u b a n .  a h o l  e g y  k e d é l y e s  i s m e -
r ő s r e  ta lá l ta in ,  mint  m ű k ö d ő  h i v a t a l n o k r a .  B e s z é -
dünk  f o l y a m á n  e l m o n d t a m  neki ,  hogy  a  m i n a p  
m i k é n t  puinpol t  m e g  b e n n ü n k e t  a  C z á p a  bir to-
k o s a .  „ I s m e r e m  a  f i e z k ó t , "  m o n d á  ö,  „ m á r  igen  
sok  p a n a s z  van  r e á ;  de  f ö l t e t t e m  m a g a m b a n ,  
hogy  annyi  h i v a t a l o s  e l s z á l l á s o l a n d ú l  h e l y e z e k  el  
h á z á b a ,  a m e n n y i  c s a k  l e h e t s é g e s .  Az  ta lán  m a j d  
m e g f o g j a  öt  p u h í t a n i . "  

„ E l s z á l l á s o l á s ? "  k i á l t o t t a m  fel ,  „a  g o n d o l a t  
j ó  !  K é r l e k ,  tedd  m e g  k e d v e m é r t ,  hogy  h e l y e z z  
e n g e m  e m b e r e i m m e l  e g y ü t t  c l  h o z z á  s z á l l á s r a  — -
h a  u g y a n  ez  l e h e t . "  

„ É s  m i é r t  n e m ! "  vé l te  ö.  „Nyolcz  e m b e r ?  
A  f iezkó  g a z d a g  —  a  t ö b b i  h á z a k  a  nélkül  is  
tul  v a n n a k  t ö m v e ,  inig  ö  ná la  c s a k  n é h á n y  b a j o r  
van  s z á l l á s o n .  Ö  i n á r a  e l f o g a d h a t  t i t e k e t . "  

N é h á n y  p e r e z  a la t t  m e g k a p t u k  az  e l sza l lá -
I  so lás i  j e g y e i n k e t  é s  egy  n e g y e d ó r a  múlva  kis  ka-
!  r a v á n u n k  a  C z á p a  a j t a j a  e lőt t  á l lot t .  Ú t k ö z b e n  

I p a j t á s a i m m a l  egy  kis  ö s s z e b e s z é l é s t  c s i n á l t u n k ,  a  
m e l y b ő l  ezek  igen  é p ü l t e k .  

A m i n t  az  u d v a r i a s  v e n d é g l ő s  m i n k e t  m e g l á -
•  tot t ,  a r c z á r a  az  ö r ö m  s u g a r a  r a g y o g o t t  fel ,  a  m e l y  

II-ik évfolyam. 
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v a l l á s r a  ló i t  ál  é s  m e g k e r o s z t o l k e d o l t .  A  n e v e z e t t  
n ő  szolnoki  s z ü l e t é s ű  s  l i i l a jdonképon  b u d a p e s t i  
lakos.  Ili  n ő v é r é n é l  S t  a r r a  e h  K á r o l y  k a t o n a i  
g y ó g y k o v á c s ,  ő r m e s t e r  n e j é n é l ,  szii l .  S  с  Ii  w  a  I  b  
A  Ii  n  á  n  á  I  ta r tózkodik ,  aki  1 8 9 6 - b a n  részesül t  a  
k e r e s z t s é g  s z e n t s é g é b e n .  

A g a z d a s á g i  ismétlő-iskola  új  
tanitói.  A  t a n f e l ü g y e l ö s é g t ö l  a  n a p o k b a n  é r k e -
zett  j e l e n t ó s  s z e r i n t  a  val lás -  és  közoktatásügyi  
m i n i s z t e r  0 7 2 2 7 .  s z á n n i  r e n d e l e t é v e l  V  á  r  a  d  у  
,1  á n o s  é s  K o n y e c s n i  G  y  ö  r  g  y  hely-
bel i  t a n í t ó k n a k  két  t a n é v r e  m e g e n g e d t e  a  g a z d a -
sági  i sko láknál  va ló  a l k a l m a z t a t á s á t  azon  köte le -
z e t t s é g g e l ,  h o g y  ez  idő  a la t t  az  illető  tanfo lyam  
h a l l g a t á s á v a l  m e g s z e r z i k  maguknak  a  törvény  ál-
tal  e lőirt  k é p e s í t é s t .  így  tehát  a  m o s t a n i  uj  tan-
é v b e n  a  g a z d a s á g i  i smét lő - i sko lá t  3  c s o p o r t b a n  
3  tan i tó  f o g j a  tan í tan i  s  igy  r e m é l h e t ő ,  hogy  az  
e r e d m é n y  j o b b a n  m e g  fog  felelni  ez  után  a  vá-
r a k o z á s n a k . 

Iskolaszéki  gyűlés.  A  mul l  hó  
1 7 - i k é n  a  róni .  ka lb ,  i sko laszék  g y ű l é s e  követke -
ző leg  folyt  l e :  1.  E l n ö k  b e j e l e n t e t t e  az  1 2 0 0  frt  
á l l a m s e g é l y  további  folyósit i lsáról  a  közig,  bizott-
s á g  ér tes í tése i t .  2 .  A  p é n z t á r v i z s g á l ó  b izot t ság  
j e l e n t é s e  o lvas ta to t t ,  a  mely  s z e r i n t  a  mult  t a n é v  
s z á m a d á s a i  t e l j e s e n  r e n d b e n  ta lá l ta t tak .  A  gyű-
lés  a  j e l e n t é s t  t u d o m á s u l  veszi ,  a  g o n d n o k o k n a k  
f á r a d s á g u k é r t  e l i s m e r é s t  f e j e z v e  ki,  a  p é n z t á r n o k -
nak  a  f e l m e n t v é n y t  m e g a d j a .  3 .  Az  uj  t a n t e r m e k  
és  t a n ó r a r e n d e k  b e m u t a t t a t n a k  é s  e l f o g a d t a t n a k .  
4 .  E lnök  j e l c i n i ,  h o g y  a  r a g á l y o s  b e t e g s é g  (vörheny)  
miat t ,  m e l y  m é g  mindig  n e m  a k a r  szűnni ,  az  
e l ő a d á s o k a t  m e g k e z d e n i  n e m  lehe t ,  c s a k  akkor ,  
ha  a  j á r á s i  o r v o s  e r r e  n é z v e  értes í t i  az  iskola-
széki  e l n ö k s é g e t .  

A  s z ü r e t .  L a s s a n k i n t  m á r  e lé rkez ik  
az  ősz  l e g é r d e k e s e b b  s z e z o n j a ,  a  s z ü r e t e l é s .  
Nálunk  t ö b b n y i r e  s z e p t e m b e r  uto lsó  b e l é b e n  szo-
kott  tar ta tn i ,  m e r t  a  k e d v e z ő t l e n  i d ő j á r á s  miat t  
ne in  l e h e t  t o v á b b  k á r  nélkül  tökén  hagyj i i  a  sző-
lőt,  b á r  a  b o r  m i n ő s é g é n e k  az  é r d e k é b e n  n a g y o n  
k í v á n a t o s  v o l n a  m i n é l  k é s ő b b  szüre te ln i ,  h o g y  a  
szőlő  j ó  m e g é r h e s s e n  s  igy  t ö k é l e t e s  b o r t  a d h a s -
son ,  m e r t  ahol  a  c z u k o r l a r t a l o m  n i n c s  kel lő leg  
k i fe j lődve ,  ott  b i z o n y  a  b o r  n e m  s o k a t  ér .  —  
Az  idén  az  a u g u s z t u s  m á s o d i k  felén  j á r t  szokat -
lan  h ű v ö s  idő  n a g y b a n  h o z z á j á r u l t  a h h o z ,  hogy  
a  szőlő  é r é s é b e n  k é s e t t  s  igy  n e m  c s o d a ,  ha  az  
idén  a  t a n á c s  o k t ó b e r  2 - i  k á r a  tiizte  ki  a  
s z ü r e t  k e z d e t é n e k  ide jé t ,  l e g a l á b b  az  u.  n.  „ T á b o r -
h e g y b e n .  A  rég i  s z ő l ő r e  n é z v e  m é g  eddig  n e m  
h a t á r o z t a k ,  de  l e h e t s é g e s ,  hogy  olt  c s a k  9 - i k é n  
kezdik  m e g  a  s z ü r e t e l é s t ,  h a  ugyan  e s ő z é s e k  s  
az  ezek  n y o m á n  b e á l l ó  r o t h a d á s  ez t  m e g f o g j á k  
e n g e d n i . 

—  Z á r ó - e s t é l y .  A  „Kat i i .  Olvas  Egy-
l e t "  f.  h ó  3 0 - á n  ( s z o m b a t o n )  e s t e  7  ó r a k o r  t á r s a s  
v a c s o r á v a l  f o g j a  t e k e - p á l y a  t á r s a s á g á n a k  ez  évi  
i d é n y é t  b e z á r n i .  E  v a c s o r á r a  n e m  tagok  is  

e lő jegyezhet ik  m a g o k a t .  A  v a c s o r á l ,  mely  r e m é l -
hetőleg  ez  a l k a l o m m a l  is  szokot t  kedé lyességge l  
log  lefolyni,  az  eddigi  t e r v e z e t  szer int  t e k c d n b ó  
verseny  f o g j a  m e g e l ő z n i ,  a  m e l y e n  a  l eg lohhet  
ütök  b izonyos  j u l n l m i - t á r g y b a n  fognak  részesü ln i .  

Kz  a l k a l o m m a l  m e g j e g y e z z ü k ,  hogy  az  egylet  
tagjai  között  igen  e lőke lő  n e v e k e t  is  ta lá lunk.  
R é g e b b e n  t a g j a i  m á r  a n n a k  g r ó f  S z a p á r y  F r i g y e s  
dr.  főrendiházi  tag,  B á r ó  W e i g e l s p e r g  Kde,  
R i idnvánszky  L á s z l ó ,  ú j a b b a n  Gulner  Gyula  or -
szággyűlés i  képvise lő  é s  dr.  Györgyi  J ó z s e f  is  
fe lvetet ték  m a g u k a t  a  tagok  s o r á b a .  Igv  a z t á n  
lassan  te l jesül  az  e g y l e t  azon  s z á n d é k a ,  hogy  
j e l l e g é n é l  fogva  ne  c s u p á n  egy  b izonyos  osztá ly  
művelődés i  é s  s z ó r a k o z á s i  be lve  legyen,  h a n e m  
minden  társada lmi  k ö r  megta lá l j a  b e n n e  az  ö  
o t t h o n á t  s  e k k é p  e g y e s í t s e  a  különböző  gondol-
k o z á s ú  e l e m e k e t  a  közügy  j a v á r a  egy  e g y m á s t  
m e g é r t ő  és  t isztelő  tes tüle t té .  

—  R é s z v é n y  v á s á r l á s .  A  helybel i  
„Knll i .  Olvasó  E g y l e t "  ú j  m e c e n á s r a  akadt .  Tud-
valevőleg  l iázvéte léböl  kifolyó  a d ó s á g á n a k  fedezé-
s é r e  2 0 0  drb  5  frtos  részvényt  b o c s á t o t t  ki  ka-
m a t  nélküli  k ö l c s ö n r e .  D a c z á r a  i p a r k o d á s á n a k  
4 0  drb  r é s z v é n y r e  m é g  mindeddig  nem  a k a d t  
gazda  s  igy  n e m  volt  a b b a n  a  he lyzetben ,  hogy  a  
t a k a r é k p é n z t á r b a n  levő  a d ó s á g á t  te l j esen  t i sztázza .  
A  múlt  v a s á r n a p  a z o n b a n  e  b a j t  egyszerre  meg-
s z ü n t e t t e  G  и  1 n  e  r  G  у  и  1 a,  országgyűlési  képvi-
se lőnk,  aki  i s m e r t  jó  sz ivének  megfe le lö leg  az  
ö s s z e s  f e n m a r a d t  r é s z v é n y e k e t  m e g v á s á r o l t a .  A  
szép  tet t  ö n m a g á t  d icsér i .  

Ä  w a s u t  t é l i  m e n e t r e n d j e  a  
c z e g l é d — s z o l n o k i  v o n a l o n  mindössze  annyi  válto-
zás t  okoz ,  h o g y  o k t ó b e r  1-töl  Szo lnokró l  reggel  
5  ó r a  2 9  p e r c z k o r  ki indulúlag  egy  ú j  helyi  sze-
m é l y v o n a t  h e l y e z t e t i k  f o r g a l o m b a ,  mely  C z e g l é d e n  
c s a t l a k o z á s t  n y e r  B u d a p e s t  és  K e c s k e m é t  felé .  

K S a b i r t o k o s s á g i  k ö z g y ű l é s .  F .  
hó  2 9 - é n ,  S z e n t  Mihály  n a p j á n  lesz  a  közbir to-
k o s s á g  s z o k á s o s  öszi  közgyűlése .  A  helybel i  plé-
b á n i a - h i v a t a l  a  r.  k.  t a m p l o m  külső  j a v í t á s a  iránti  
k é r e l m é t  i s m é t e l t e n  b e  f o g j a  ez  a l k a l o m m a l  a  
k ö z b i r t o k o s s á g ,  —  m i n t  egyházi  kegyurasághoz  (er-
j e s z t e n i .  V a j h a  a  m á r  t ö b b s z ö r  ismétel t  k é r e l e m -
nek  m e g  l enne  a  m a g a  s ikere ,  mivel  a  k é r d é s e s  
épüle t  külse je  m á r  évek  ó t a  oly  á l lapotban  van,  
a  mely  nem  válik  d i c s ő s é g é r e  a z o k n a k ,  akiknek  
h a t á s k ö r é h e z  tartozik  azon  s e g í t e n i .  

—  F o g a d ó - v a c s o r a  a  k a t o n á k -
n a k .  F .  hó  2 0 - i k á n  j ö t t e k  h a z a  k a t o n á i n k  a  
h a d g y a k o r l a t o k r ó l  t i szt je ikkel  együtt  s  a  k ö z s é g  
e l ö l j á r ó s á g a  f.  h ó  1 6 - á n  e l h a t á r o z t a ,  hogy  t iszte-
le tökre  v a c s o r á t  ad,  a m e l y e n  az  e l ö l j á r ó s á g  is  
részt  vesz .  A  k iadás  a  1 0 0  frtot  m e g  nem  halad-
h a t j a .  E  h a t á r o z a t n a k  megfe le lö leg  igen  s ikerült  
t á r s a s - v a c s o r a  ment  v é g b e  a  k a s z á r n y a  he ly isé -
g e i b e n ,  mely  va lóságos  ü n n e p e  volt  a m a  b a r á t s á g o s  
v iszonynak ,  mely  a  k a t o n a s á g  é s  a  p o l g á r s á g  
közöl t  létezik  s  melynek  á p o l á s á r a  mindkét  részrő l  

m é g  i n k á b b  e m e l k e d e t t ,  a m i d ő n  mi  a  l e g k e r e s e t -
tebb  u d v a r i a s s á g g a l  b o c s á n a t o t  kér tünk ,  h o g y  mi  
öt  m á r  i s m é t  t e r h e l j ü k  é s  öt  m e g k e r e s s ü k ,  de  le-
gyen  sz ives  e l fá radt  lova inknak  g o n d j á t  viselni .  

„ S o y a z  b ien  v e n u e s  n i e s s i e n o s , "  szól t  ö  ud-
v a r i a s a n  é s  d ö r z s ö l t e  ú j b ó l  s á t á n i  ö r ö m m e l  a  ke-
zeit ,  „ n a g y  m e g t i s z t e l t e t é s  h á z a m r a ! "  

T e r m é s z e t e s e n ,  i s m é t  itt  van  a  n y o l e z  
gimpli ,  a k i k e t  ö  t á v o z á s k o r  m e g i n t  i l lően  m e g -
k o p p a s z t h a l . 

S z é p  g o n d o l a t ,  n e m e s  C z á p a ,  de  m á s k é p  
ütött  ki  a  dolog.  

Mi  a  v e n d é g l ő b e  oly  k é n y e l e m b e  h e l y e z t ü k  
m a g u n k a t ,  a m i n t  c s a k  l e h e t s é g e s  volt .  Mikor  a  
mi  n e m e s  szivii  g a z d á n k  kérdezte ,  hogy  h á n y  
s z o b á t  k í v á n u n k ,  mi  s z e r é n y e n  azt  mondtuk ,  hogy  
ezt  t e l j e s e n  az  ö  Í t é l e t é r e  bizzuk,  mire  neki  n e m  
volt  g y o r s a b b  t e n n i  v a l ó j a ,  mint  s z á m u n k r a  a  
m á s o d i k  c m o l c t e u  n y o l e z  e g y m á s  mel le t t  levő  
s z o b á t  k i j e lö ln i .  A  v a c s o r á t  is  e g é s z e n  t e t s z é s é r e  
biztuk  é s  k i j e l e n t e t t ü k ,  bogy  a z  ö  t e t s z é s e  szer in t  
t egyen  e l é n k  italt ,  a m i n t  a k a r j a .  

„ T a l á n  egy  üveg  C h a m p a g n e r t  adok  hide-
g e n ? "  vé lé  ö ;  r e m é l h e t ő l e g  a  p o r o s z  uraknak  az  
utóbbi  jó l  izlctt  ? "  

„I Ia  ön  k í v á n j a ,  k e t t ő t , "  adá in  fe le le tül .  
„ T a l á n  h á r m a t ,  m e s s i e u r s ? "  
„На  j ó n a k  l á t j a  n é g y e t . "  
„ B o n ,  m o n d j u n k  h a t o t . "  
„Ön  igen  j ó  h o z z á n k ,  v e n d é g l ő s  u r . "  
„ K ö t e l e s s é g e m ,  m e s s i e u r s ,  k ö t e l e s s é g e m !  T u -

d o m .  h o g y a n  kell  ily  v e n d é g e k k e l  b á n n i . "  
Es  igy  m e n t  t o v á b b  a  k ö l c s ö n ö s  u d v a r i a s -

kodás ,  mig  á l lkapcsa ink  a  l e g n a g y o b b  m o h ó s á g g a l  
a  v a c s o r á v a l  voltak  e l fogla lva ,  a  mely,  hála  a  
C z á p a  s z e r e t e t r e m é l t ó  f i g y e l m é n e k ,  m á r  i n k á b b  
egy  lukullusi  s o u p e r  j e l l e g é t  ö b ö l l é .  

A r g u s - s z e m e k k c l  ügyelt  fel  a  v e n d é g l ő s  a  mi  
p o h a r a i n k r a ,  alig  üresedtek  m e g ,  az  ügyes  pin-
c z é r  az  ö  i n t é s é r e  i smét  m e g t ö l t ö t t e  és  mi  min-
dent  e lkövet tünk ,  hogy  e r r e  g y a k r a n  a d j u n k  alkal -
mat .  E lpuszt í to t tunk  hősi  b á t o r s á g g a l  mindent ,  a  
mit  c s a k  e l é n k  he lyez tek  é s  —  nyolez  p o r o s z  
katona i  t á v i r d á s z - g y o m o r  e  t ek in te tben  b á m u l a t o -
sat  mivelhet  —  s e m m i  fé le  italt  nem  kívántunk,  
a z o n b a n  mindenikünk  az  e l é j e  he lyezet t  pa laezk-
nak  kér le lhet lenül  k i t e k e r t e  a  nyakát ,  i sméte l ten  
ittunk  a  mi  v e n d é g l ő s ü n k  e g é s z s é g é r e ,  aki  e  nagy  
t i s z t e s s é g e t  n e m  tudta  mire  m a g y a r á z n i  és  midőn  
v é g r e  m e g l e h e t ő s  n e h é z  f e j j e l  á g y b a  tértünk,  az  
üres  üvegek  e g é s z  te lepét  hagytuk  hátra .  

Aludtunk,  mint  a  t e j  é s  a  reggel iné l  e lége-
detten  gyülekeztünk  ö s s z e  i s m é t  é s  annál  inkább ,  
amidőn  m o s t  a  m o s o l y g á s  é s  k é z d ö r z s ö l é s  követ-
kezett  a  s o r b a .  A  l e g b e n s ő b b  lelki  gyönyörre l  lát-
táin,  hogy  mig  mi  a  kávét  é lvezzük,  a  v e n d é g l ő s  
főkönyve  fölött  s z á m o l  é s  ir  s  a  mel let t  időnkint  
tekintetét  a  mi  t á r s a s á g u n k o n  pihente i i .  

„Most  öl  b e n n ü n k e t , "  s ú g t a m  oda  a  p a j t á -
s a i m n a k  és  -  „ B e  van  f o g v a , "  j e l e n t e t t e  kocs i -
saink  egyike,  egy  m e g t e r m e t t  p o m e r á n i a i ,  az  a j t ó -
ban  snlutálva.  

Mielőtt  a  C z á p a  b á m u l a t á b ó l  fe locsúdot t  
volna ,  mi  kiviil  va lánk  é s  kocs ia inkon  ültünk.  Ö  
mint  a  vi l lám  az  o ldalunknál  t e r m e t t  és  nyúj to t ta  
fel  n e k e m  a  s z á m l á t ,  a m e l y e t  rőlTcl  l ehe te t t  v o l n a  

t o v á b b r a  is  törekedni  fő  f e ladatnak  fog ják  is-
merni . 

Műkedvelő  sz inelöadás .  Mint  
é r tesülünk ,  az  abonvi  iparos  i f júság  azon  tudat-
ból  kiindulva,  hogy  K o s s u t h  L a j o s  s z o b r á t  
a  j ö v ő  év  t a v a s z á n  városunk  m á r  felf.llilnni  ó h a j t j a ,  
e l h a t á r o z t a ,  hogy  ez  ügyben  hazaf ias  l e lkesedésé t  
ugy  f o g j a  k i fe jezni ,  miszer int  egy  j ó t é k o n y e z é l ú  
műkedvelői  e lőadás t  r e n d e z  a  s z o b o r  j a v á r a .  —-
S z i n r e  hozzák  ugyanis  B é r e z i k  Á r p á d  „ P a r a s z t -
к  i  s  a  s  s  z  о  n  у "  czinui  3  f e l v o n á s o s  vig  népsz ín-
művét ,  a  tnelyn  Jc  e l ő a d á s a  a  m a g a  n e m é b e n  
e l ő r e l á t h a t ó l a g  siki  n i l !  leend,  mer t  a  k ö z r e m ű k ö -
dők  f á r a d s á g o t  nem  i s m e r v e  mindent  e l k ö v e t n e k  
a  d a r a b  j ó  e l ő a d á s a  é r d e k é b e n ;  de  e g y s z e r s m i n d  
a  n e m e s  czél  iránti  t ek inte tből  kérik  a  h a z a f i a s  
m ű p á r t o l ó  k ö z ö n s é g  minél  t ö m e g e s e b b  m e g j e l e -
n é s é t ,  hogy  e l ő a d á s u k  s ikeré t  anyagi lag  is  e lő-
mozdí tani  k e g y e s k e d j é k .  Az  e l ő a d á s  1 8 9 9 .  évi  
o k t ó b e r  h ó  1 - é n  ( v a s á r n a p )  lartat ik  m e g  s  
t á n c z m u l a t s á g g a l  is  e g y b e  lesz  k a p c s o l v a .  

—  Rendőri  fairek.  F o l y ó  hó  10- ikán  
Oszvár t  István  k a r a j e n ő i  l a k o s  zárt  s z o b á j á b a n  
levő  zára t lan  l á d á j á b ó l  4 5  frt  8 3  krt  egy  S u r á n y i  
E r z s é b e t  nevű  lörtel i  a s s z o n y  e l lopot t .  M e g j e g y -
z e n d ő ,  hogy  ez  «  nő  a  n e v e z e t t  károsul t ta l  közös  
h á z t a r t á s b a n  él.  —  F o l v ó  h ó  17 - ikén  R é k a s o n  
Holov icz  F lór ián  v e n d é g l ő j é b e n  több  m a g y a r  igen  
j ó  h a n g u l a t b a n  mula thato t t ,  m e r t  e g y s z e r r e  c s a k  
ősi  s z o k á s  szerint  ö s s z e v e s z t e k  s  a  m a g y a r  virtus-
nak  c s a k h a m a r  megle t t  a  m a g a  k ö v e t k e z m é n y e .  
Ugyanis  Polónyi  J á n o s  ha lá los ,  Zöle i  Mihály  súlyos ,  
Bugyi  J á n o s  és  F a r a g ó  J ó z s e f  könnyű  testi  sér -
tést  s z e n v e d t e k .  Az  ügy  a  czeg lédi  kir.  j á r á s b í r ó -
s á g h o z  került .  —  U g y a n c s a k  R é k a s o n ,  a  m e l y  
m á r  kezd  vad  e r k ö l c s e i r ő l  h i r h e d t l é  válni,  két  lo-
pás  is  tör tént .  F .  h ó  19 - , én  Monyuk  V e r o n  k á r á r a  
h á z a  a j t a j á n a k  vasruddal  t ö r t é n t  b e f e s z i t é s e  u t á n  
egy  2  frt  é r tékű  ágy  R á c z  Is tván  és  L u k á c s  Ist -
ván  által  e l lopatot t .  F .  h ó  1 6 . - á n  pedig  az  o r s z á -
gos  v á s á r  a lka lmával  M e n k ó  István  c s a v a r g ó ,  
Csorna  S á n d o r  czeglédi  iparos  c s i z m a d i a  s á t o r á -
ból  egy  pár  c z i z m á t  e l lopott .  —  K o h n  L a j o s n a k  
a  t . - szele i  h a t á r b a n  levő  t a n y á s  b i r tokán  f.  h ó  
16- ikán  es te  fél  8 - k o r  3  s z a l m a  és  3  l ö r e k - k a z a l  
eddig  meg  nem  á l lapí tot t  i s m e r e t l e n  okból  kigyu-
ladt  é s  e léget t .  A  kár  1 5 0 0  fid,  m e l y  a  b i z t o s í t á s  
u t j á n  n a g y r é s z t  megtérü l .  

Népgyűlés  Czegléden.  A  Hentz i -
ügyben  a  mult  v a s á r n a p  Czegléden  m e g t a r t o t t á k  
a  t i l takozó  gyűlést ,  a  m e l y e n  K o s s u t h  F e r e n c z  is  
m e g j e l e n t .  A  gyűlés t  B .  M o l n á r  S á m u e l  n y i t o t t a  
meg ,  kinek  b e s z é d e  után  K o s s u t h  F e r e n c z  f e j t e t t e  
ki  á l l á s p o n t j á t  a  Hentzi  ügyben .  Indí tványára  egy-
h a n g ú l a g  e l h a t á r o z t a t o t t ,  hogy  Czegléd  k ö z ö n s é g e ,  
i l le tőleg  a  népgyűlés ,  t i l takozó  fe l i ra tot  fog  a  
k é p v i s e l ő h á z h o z  b e n y ú j t a n i .  

Midéki  műgyűjjtemények  é s  
könyvtárak .  A  kultuszminiszter ,  á l tal  u j a b b a n  
t e r v b e  vett  művészet i  o k t a t á s  é s  a  fö ldmive lésügyi  

m é r n i .  F u t ó l a g  m e g n é z t e m  az  ö s s z e g e t ,  a  m e l y  
c s a k u g y a n  m é g  n a g y o b b  volt .  mint  a  múl tkor i .  
E z  n a g y  ö r ö m e t  o k o z o t t  n e k e m ,  a  r e v a n c h e  ün-
n e p é l y e s  pi l lanata  itt  volt .  

„Ön  kivan  v a l a m i t ? "  K é r d é m  c s o d á l k o z ó  
a r c z a l . 

„A  kis  s z á m l a ,  m e s s i e u r s ,  ha  ugy  t e t s z i k ! "  

„ S z á m l a !  H o g y a n ?  Mi  h i v a t a l o s  s z á l l á s o n  
voltunk  önné l ,  v e n d é g l ő s  u r . "  

„Hi-va- ta- los  s z á l - l á - s o n  ! "  d a d o g t a  r é m ü l t e n  
a  C z á p a  és  az  á b r á z a t j a  m i n d e n  s z ó t a g n á l  lwsz-
s z a b b r a  nyúlt .  

„ B i z o n y á r a !  I s t e n e m ,  t e g n a p  e s t e  el  f e le j -
t e t t e m  önnek  b e m u t a t n i  a  mi  s z á l l á s o l á s i  j e g y ü n -
ket ? " —  E  s z a v a k n á l  e l ő h ú z t a m  azt  a  m e l l t á s k á b ó l .  

„ V a l ó b a n  !  Ali,  e z e r s z e r  b o c s á n a t o t  k é r e k ,  
t i szte l t  u r a m .  Itt  van  !  H á l á s  k ö s z ö n e t  ö n n e k  a  
rendkívül  b a r á t s á g o s  e l l á t á s é r t ,  k o c s i s  h a j t s  ! "  

E k k o r  h a n g o s  n e v e t é s s e l  r e p ü l t ü n k  tova,  inig  
a  C z á p a  n é m a  k é t s é g b e e s é s s e l  állt  ott  h e l y é n ,  a  
„kis  s z á m l á " - r a  m e r e d v e  é s  r e t t e n t ő  o s t o b a  képet  
v á g v a  h o z z á .  

Mi  pedig  a  mi  e z e r s z e r  é n e k e l t  kedvenc/,  
d a l u n k b a ,  a  „ W a c h t  a m  R h e i n " - b e  fogtunk,  a m e l y  
v i d á m a n  hangzot t  a  szép  r e g g e l e n .  

Hogy  m á s k o r  a  C z á p a  k é r t e - e  e l ő z e t e s e n  a  
s z á l l á s o l á s i  j e g y e t  e s te  ?  

Azt  h i s z e m ,  h o g y  —  igen  !  

w 



II-ik évfolyam. 

m i n i s z t e r  á l ta l  n é m e l y  h e l y e n  m á r  b e r e n d e z e l ! . ,  
u.  n.  n é p k ö n y l á r a k  é r d e k é b e n  D u d á s  G y u l a  kir.  s .  
t a n f e l ü g y e l ő  t e r v e z e t e i  d o l g o z o t t  ki,  m e l y  szer in t  
a  vidéki  n a g y o b b  v á r o s o k  a  m ű v é s z e t i  o k t a t á s h o z  
s z ü k s é g e s  g y ű j t e m é n y e k k e l ,  a  k ö z s é g e k  |>  e -
d  i  g  m  e  g  f  e l e l ő  s  f e l  n  ö  11  e  к  m  ü  v  e  I  é -
s  e  r  e  a  I  i;  a  1 m  a  s  к  ö  n  y  v  t  á  r  a  к k a i  I  и  I-
t a s s a n a k  e l .  A  m e m o r a n d u m  a  g y ű j t e m é n y e k  
e s  k ö n y v t á r a k  l é t r e h o z a t a l á t  a k é p e n  véli  e l é r h e -
t ő n e k ,  h o g y  a  t ö r v é n y h a t ó s á g o k  с  e z é l r a  évi  
k ö l í s é g v e t é s i i k h e  kü lön  té te l i  á l l í t a n á n a k  föl,  r é s z i n t  
m ű t á r g y a k  é s  k ö n y v e k  a d o m á n y o z á s a ,  a  k o r m á n y  
pedig  r é s z i n t  s n b v o n o i ó  u t j á n  r é s z e s í t e n é  a z o k a t  
á l l a n d ó  t á m o g a t á s b a n .  

I g a z g a t ó i  k o s r ' a r a n c z S a .  A  j é g -
b i z t o s í t á s s a l  f o g l a l k o z ó  t á r s a s á g o k  i g a z g a t ó i  jövő  h ó  
k ö z e p é n  B u d a p e s t r e  t a n á c s k o z á s r a  g y ű l n e k  e g y b e .  
Ugv  h a l l j a k ,  h o g y  e  k o n f e r e n c z i á k o n  a z  u j  j é g d i j -
s z a b á s  ü g y e  is  s z ó b a  kerül .  A  j é g i r a d a  is  e k k o r  
teszi  m e g  j e l e n t é s é t  a z  ez  évi  k á r o k r ó l .  Hír  s ' . e -
r int  t ö b b  m ó d o s í t á s t  is  f o g n a k  a j á n l a n i  a  k e z e -
l és  t e k i n t e t é b e n  s  m e g á l l a p o d n a k  a z  uj  j é g s z ö v e t -
k e z e t  e l l en i  vé  ie ' cezés  ü g y é b e n .  

F i g y e l m e z t e t é s  s z a l o s z i i r a t  
a 3 S í a ? m á r a .  A  in.  kir .  f ü l d m i v e l é s ü g y i  n m é l t .  
m i n i s z t é r i u m  á l t a l ,  a  g a z d a s á g i  e g y e s ü l e t h e z  f.  
évi  7 6 1 3 .  sz .  a l a t t  i n t é z e t t  k ö r r e n d e l e t  fo ly tán ,  
f ö l h í v j u k  k ö z s é g i é  к  s z ö l ö b i r t o k o s s á g á n a k  figyelmét  
a z  1 8 9 3 - i k  év i  X X I  11-ik  i ö r v é n y e z i k k b e n  foglal t  
b o r t ö r v é n y  r e n d e l e t é n e k  s z i g o r ú  m e g t a r t á s ú m .  
К  s z e r i n t  u g y a n i s  t ö r k ö l y b o r t  c s a k  fr iss ,  l c g í o l e b b  
h á r o m  n a p o s  t ö r k ö l y r e  ö n t ö t t  vízzel  s z a b a d  1 é 
s z i t e n i  ;  de  n e m  s z a b a d  s e m  a  m u s t b a ,  s e m  a  
b o r b a  s e m  vizet ,  s e m  g y ü m ö l c s b o r t  ö n t e n i ,  s e m  
a z o k a t  t ö r k ö l y b o r r a l  k e v e r n i ,  s e m  i lyenfé le  fo lya-
d é k o k a t  f o r g a l o m b a  h o z n i ,  a z a z  áru ln i  é s  e l a d n i  :  
m e r t  aki  i lyen  f o l y a d é k o t  k é s z í t ,  a v a g y  árul ,  a z  
m e s t e r s é g e s  b o r  g y á r t á s  é s  á r u l á s  v é t s é g é b e  e s  к  
é s  3 0 0  frtig  t e r l e d h o t ő  p é n z b í r s á g g a l  k a p c s o l a t b a n  
2  h ó n a p i  f o g s á g g a l  b ü n t e t t e t i k .  

A  m a g y a r o s o d á s  é r d s k é b a n .  
A  m a g y a r  k o r m á n y  igen  h e l y e s e n  m e s s z e  
k i h a t ó  i n t é z k e d é s t  s z á n d é k o z i k  t e n n i  a  m a g y a r o -
s í t á s  é r d e k é b e n .  E l h a t á r o z t a  u g y a n i s ,  h o g y  a  j ö v ő  
évtől  k e z d v e  a  k e r e s k e d ő k  és  i p a r o s o k  s  á l t a l á b a n  
m i n d e n  n e m ű  c z i m t á b l a  —  firma  —  f e l i r a t a  c s a k  
m a g y a r  s z ö v e g ű  l e h e t .  A  k e r e s k e d e l e m b e n  h a s z -
nál t  n y e l v r e  v o n a t k o z ó l a g  p e d i g  s z i n t é n  l e s z  
i n t é z k e d é s ,  a  m e n n y i b e n  c s a k  m a g y a r  s z ö v e g ű  
ű r l a p o k a t  b o c s á j l a n a k  f o r g a l o m b a  é s  c s a k i s  a m a  
k e r e s k e d ő k  k ö n y v e i  f o g n a k  h i t e l e s s é g g e l  b í rn i ,  
m e l y e k  a z  á l l a m  h i v a t a l o s  n y e l v é n  v e z e t t e t n e k .  
E z  a z  ü d v ö s  i n t é z k e d é s  ki  fog  t e r j e d n i  ugy  a  
f ő v á r o s r a ,  m i n t  az  o r s z á g  m i n d e n  vidéki  váro-
s á r a  é s  k ö z s é g é r e .  

fi  g y e r t y a  d r á g u l á s a .  A  k a r t e l l e k  
m i n d i n k á b b  t e r m i k  g y ü m ö l c s e i k e t  a  k ö z ö n s é g  
r o v á s á r a .  I s m é t  e g y  uj  á r e m e l é s r ő l  a d h a t u n k  liirt.  
U g y a n i s  u j a b b a n  a  g y e r l y a g y á r o s o k  e l h a t á r o z t á k ,  
hogy  k i h a s z n á l j á k  a  k ö z e l g ő  é v a d o t ,  m e l y b e n  na -
g y o b b  a  f o g y a s z t á s  és  e n n e k  m e g f e l e l ő e n  f e l e m e l -
t é k  a  g y e r t y a  á r á t  4  for int ta l  m é t e r m á z s á n k i n t  
m i n d e n n e m ű  g y e r t y á r a  n é z v e .  Az  á r  f e l e m e l é s é t  
a z z a l  o k o l j á k  m e g .  h o g y  a  z s i r a d é k o k  á l l í t ó l a g  s z i n -
t é n  d r á g á b b a k  le t tek .  M e g j e g y z e n d ő ,  h o g v  a  
s z a p p a n  á r á t  is  f e l e m e l t é k  2  f o r i n t t a l  m é t e r -
m á z s á n k é n t . 

P h ' j e ü o  é s  j a l í e m .  Aki  k a o z a g á s  
k ö z b e n  a z  a  b e t ű r e  he lyez i  a  súlyt ,  b e c s ü l e t e s  é s  
ő s z i n t e  j e l l e m ű .  Az  i  b e t ű  h a n g s ú l y o z á s a  n a i v  
j e l l e m e t  árul  el ,  az  о  n e m e s s z i v ü s é g e t  é s  b á t o r -
s á g o t ,  az  u  e m b e r g v i i l ö l e t e t .  a z  e  o s t o b a s á g o t .  

Meddig  élünk  ?  E z e r  e m b e r  k ö z ü l  
c s a k n e m  1 0 0  éri  el  a  7 5  é v e s k o r t ,  3 8  a  8 5  é v e s  
k o r t  é s  c s a k  2  él  9 5  é v i g .  —  Ö s s z e h a s o n l í t v a  e z t  
a  t e r e m t é s  m á s  e g y é n e i n e k  k o r a i v a l ,  u g y a n c s a k  
rövid  é l e t ű e k  v a g y u n k .  A  s z i l f a  3 3 5  é v i g  é l .  a  
r e p k é n y  4 5 0  évig ,  a  g e s z t e n y e f a  6 0 0 ,  a z  o l a j f a  
7 0 0 .  a  c z é d r u s  8 0 0 ,  a  k ö r i s f a  1 5 0 0 ,  a  t ö l g y f a  
2 8 0 0  évig .  H u m h o l d  1 5 7 0  é v e s  l a b d a f á t  t a l á l t  
B i i r m b á b a n .  A  b a l a k ,  k ü l ö n ö s e n  a  p o t y k á k ,  vég-
te lenül  s o k á i g  élnek".  

A m a g y a r  napi  s a j t ó  i< ;ghata lmasabb 
organmtta  az  immár  33  e s z t e n d e j e  fennálló  „Egyetér tés" ,  
а  mely  nemcsak  nagy  a lak jával ,  h a n e m  páratlanul  bő  tar-
talmával  is  bátran  hasonl í tható  a  külföld  lapjaihoz.  Az  
„Egyetértés"  szerkesztősége  nem  kimét  sem  költséget,  sem  
fáradságot  arra,  hogy  o lvasókőzönsé  ;ét  úgy  a  hazai,  mint  
a  külföldi  e s e m é n y e k r ő l  kimerí tő ,  rész le tes  tudósításokkal  
là-,sa  el,  De  különösen  ki  kell  emelnünk  az  „Egyetér tés "  
politikai  és  szépirodalmi  rovatát .  Politikai  rovatának  egyik  
fő  ere je  az,  hogy  olyan  bő  és  részletes  országgyűlési  tudó-
sításokat  ad,  minőt  egyetlen  magyar  lap  sem  adhat.  Az  
„Egyetértés"  is  c s a k  nagy  ter j ede lménél  fogva  teheti  ezt.  
Yczérczikkeihen  az  „Egyetér tés "  mindig  a  politikai  és  társa-
dalmi  nagy  kérdéseket  vitat ja  meg  s  programjához  hiven  
a  szabad  eszmékért  és  függetlenségi  elvekért  küzd.  Szépiro-
dalmi  része  az.  „ E g y e t é r t é s i n e k  eddig  is  igen  b e c s e s  volt.,  
mert  a  legkitűnőbb  irók  tárezáit  és  regényeit  évek  hosszú  

során  át  ebben  a  lapban  o lvashat ja  a  magyar  közönség.  
Ma  meg  különösen  nagybecsű  e  különben  is  kitűnő  rovat ,  
mert  Eötvös  Károly,  a  legmagyarabb  irú,  az  „Egyetértés"^  
hasáb ja in  Írja  meg  párat lan  érdekességi l  tárezáit .  Л  G m f  
Károlyi  ( labor  föl jegyzései ,  az  Utazás  a  Balaton  körül,  az  
Eötvös  Károly  adomái  már is  oszágszerte  nagy  feltiiuest  
keltettek,  a  mi  nem  is  csuda,  lia  tekintetbe  vesszük,  hogy  
szépirodalmunk  mai  kozinopolil ikus  irányzata  köztien  szinte  
fellélekzik  a  magyar  einher,  lia  olyan  igazán  minden  sorá-
ban  tiszta  magyar  tárgyú  s  hangú  remekművekhez  jut ,  mint  
az  Eötvös  Károlyéi.  Az  október  1-én  kezdődő  évnegyedben  
az  „Egyetértés"  Eötvös  Károly  tárczasorozalái i  kiviil  kitűnő  
regényt  is  közöl.  —  A  ki  é rdekes  és  j ó  olvasni  valót  keres  
és  a  világ  folyásáról  gyorsan  és  hitelesen  akar  értesülni ,  
űzessen  elő  az  „ E g y e i é r l é s ' - r e .  Az  előfizetési  pénzek  az  
„Egyetértés"  kiadóhivatalába  küldendők,  (Budapesten,  1Y.  
I 'apnövelde-uteza  8  ),  mely  szívesen  küld  ingyenes  mutat-
ványszámot. 

Jókai  nászuton.  Nagyobb  meglepetés  
alig  érte  egyhamar  a  magyar  nemzetet ,  mint  a  minap,  a  
mikor  koszorús  költője ,  Jókai  Mór  megházasodott .  Felesé-
gül  v i t te  azt  a  liatal  drámai  szülésznői ,  a  ki  Jókai  Múzsá-
já t  a  színpadon  oly  zengzetesen  szólaltatta  meg,  akár  fél-
századd  il  ezelőtt  a  költő  első  hitvese,  Laborfalvi  ttóza.  F.s  
az  igazi  „arany  e m b e r " ,  az  öreg  Jókai  szivében  ismét  föl-
lángolt  az  a  szenvedély,  a  melyet  eze  •  nyilvánulasbun  
olv  hatalmasan  festet t  íe  regényeiben.  .\ initia  csak  nvoii  -
lat inul  röppent  volna  el  fölötte  az  az  ö ,ven  esztendő,  a  
mely  első  es  második  házassága  között  eltelt.  Szinte  h -
gendál  a  való,  bogy  a  48-as  id  >'.  h ires  márc 'us i  ifja  a  
szabadságharc  félszázados  ünnepi  esz tende jében ,  mint  Iia.nl  
férj ,  nászútra  kél.  A  „nagy  idők  t a n ú j a "  Hál  a  kék  eze  
utalt,  az  örök  napsugárban  fürdő  Szic í l iában  utazgat  uj  
szerelmével.  Az  egész  nemzet  áldása  és  a  „ B u d a p e s t "  
Oivasó  közönségének  meleg  érdeklődése  kiséri  az  örökif jú  
költőt  nászut ján,  azé  a  lapé,  mely  Jókai  esküvőjéről  épen  
ugy,  mint  a  legérdekesebl)  politikai,  társadalmi,  közgazda-
sági,  művészeti  és  irodalmi  eseményekről  a  leggyorsab-
ban,  hiven  és  kimerí tően  é i tcs i t i  olvasóit .  A  „ B u d a p e s t "  
e  nu  liett  a  legolcsóbb  politikai  napilap.  Előfizetési  ára  :  
e  ész  évre  Í J  irt,  fé lévre  ti  frt,  negyedévre  ;i  l'rt,  egy  bóra  
1  frt.  Megrendelhető  a  kiadóhivatalban  Budapesten ,  S a r -
kanlyus-utca  3-ik  sz.  a.  

A z  o l v a s á s  sa isonja  k ö v e t k e z i k  
b e  a  j ö v ő  n e g y e d é v v e l ,  a m e l y  a l k a l o m b ó l  m e l e g e n  
a j á n l h a t j u k  k ö z ö n s é g ü n k  f i g y e l m é b e  a  l e g g a z d a g a b b  
t a r t a l o m m a l  m e g j e l e n ő ,  t e h á t  n a p r ó l  n a p r a  l e g t ö b b  
o l v a s n i v a l ó t  n y ú j t ó  „ P e s t i  I I i r l a p " - o t .  E z  a  lap  a  
m a g y a r  o l v a s ó  k ö z ö n s é g  p á r t o l á s á t  é v e k  b o s s z ú  
s o r a  ó t a  a z z a l  i g y e k s z i k  k i é r d e m e l n i ,  h o g y  v i s z o n t  
l e g t ö b b e t  ad  a z  e l ő f i z e t é s i  d  j  'rt  s  a z o n  kiviil  a  
m a g y a r  h í r l a p i r o d a l o m b a n  p é l d á t l a n u l  á l l ó  r e n d k i -
viili  k e d v e z m é n y e k b i  n  r é s z e s i l i  k ö z ö n s é g é t .  A  kö-
v e t k e z ő  n e g y e d é v  e l ő f i z e t ő i  k a p j á k  m e g  a  „ P e s t i  
H í r l a p "  k a r á c s o n y i  a j á n d é k á u l  a  „ P e s t i  H í r l a p *  
n a g y  k é p e s  n a p t á r á t  a z  1 9 0 0 .  é v r e ,  m e l y  k ü l ö n ö -
s e n  sok  a r c z k é p  k ö z l é s é v e l  fog  a z  i d é n  é r d e k l ő -
dést  k e l t e n i  s  l e g j o b b  s z é p i r o d a l m i  i ró ink  m ü v e i t  
f o g l a l j a  m a g á b a .  E z t  a  n a p i á r t .  m e l y n e k  b o l l i á r a  
1  Irl ,  m i n d e n  e l ő f i z e t ő  t e l j e s e n  d í j t a l a n u l  k a p j a  
m e g .  De  k a p n a k  a  „ P e s t i  l l i r l a p "  e l ő f i z e t ő i  m i n -
den  h ó n a p r a  kü lön  kis  j e g y z é k n a p l ó t  is.  m e l y  
n a p o n k i n t  2 0  2 4 ,  v a s á r n u p o n k i n t  3 2  4 0  o l d a l  
t e r j e d e l m é v e l ,  t e l j e s e n  f ö l ö s l e g e s s é  l e s z i  e g v é b b  
o l v a s n i v a l ó k  b e s z e r z é s é t  a  b o s s z ú  ő s z i  é s  téii  e s -
t e k r e ,  l évén  b e n n e  p o l i t i k á n  kiviil  —  m e l y e t  s z a -
b a d e l v ű ,  d e m o k r a t i k u s  s z e l l e m b e n  l e g j e l e s e b b  
p u b l i c i s t á i n k  k é p v i s e l n e k  a  l a p n á l  g a z d a g  s z é p -

i r o d a l m i ,  t u d o m á n y o s  é s  s z ó r a k o z t a t ó  t a r t a l o m  is.  
A  j ö v ő  n e g y e d b e n  W e r n e r  G y u l a  u j  k é t k ö t e t e s  e r e -
del i  r e g é n y e  fog  m e g j e l e n n i  a  l a p b a n ;  m e l l e t t e  
t e r m é s z e t e s e n  k i s e b b  f r a n c i a ,  a n g o l  s t b .  e l b e s z é -
l é s e k  e s  r a j z o k ,  ugy  s z ó l v á n  n a p o n k i n t .  Az  e r e -
de l i  t á r c z á k a t  M i k s z á t h  K á l m á n ,  T ó t h  B é l a .  K e -
nődi  G é z a  (Ouin l i i s ) .  Murai  K á r o l y ,  K ó b o r  T a m á s  
G á r d o n y i  Ge/.a,  l l e d e  J ó b ,  T ö m ö r k é n y  I s t v á n .  
H o m o k ,  K r ú d y  G y u l a .  K e z d i K o v á c s  L á s z l ó  stb.  
Í r j á k ,  s z ó v a l  e g é s z  g á r d a  a  j a v á b ó l .  A  P e s l i  
l l i r l a p  á r a  o k t ó b e r  h ó r a  I  frt  2 0  kr  o k i .  nnv.  
h ó r a  2  frt  4 0  kr,  okt  d e c .  n e g y e d é v e  3  frt  5 0  
kr.  A  P á r i s i  Divat ta l  együt t  4  Irt  5 0  kr .  A  P e s t i  
I l i , J a p  k i a d ó h i v a t a l a  ( B u d a p e s t ,  Y . .  V á n - k ö r n l  7 8 . ) ,  
k í v á n a t r a  m u t a t v á n y s z á m o k a t  is  küld .  

Képes  lauelezö-Capok  n a g y  v á l a s z -
t é k b a n  k a p h a t ó k  S z e r d a h e l y i  J á n o s  k ö n y v n y o m -
d á j á b a n ,  п.  in .  n a g y v á r o s i  l á t k é p e k  á t v á l t o z ó  kü-
l ö n f é l e  figurális  j e l e n e t e k ,  v i r á g - ,  f e l á l l í t h a t ó -  é s  
S e e e s s i o k  árt  y a k .  

Eladás .  A h á n y b a n ,  s z ü r e t  u tán  o k t ó b e r  
e l s ő  h e t é b e n  n a g y o b b  m e n n y i - é g ü  b o r m u s t  fog  
e l a d a t n i .  F e l v i l á g o s í t á s i  ad  a  k i a d ó h i v a t a l .  

S z e r k e s z t ő i  ü z e n e t e k .  
B a n d a g a z d e .  A  minap  а  о7..'ipát  fogták  ki  F i u m é b e n ,  

most  pedig  az  évtizedek  óla  k e r e s e t i  tengeri  kigyúl  halász-
ták  ki  netv-yorki  tudósí tás  szerint  az  An  ii'ák  körül  egy  
korátl-s ' . igeien.  Igy  h  it  m á r  kikopunk  minden  képleten  do-
le  diói.  T e s s é k  talán  még  a  repüb 'gép  e s z m é j é v e l  megpró-
bálkozni . 

ivopasz.  Helyben.  É r d e k e s  levelére  ill  ad juk  meg  a  
választ .  1.  Hogy  a  kör  mii  rí  gömbölyű,  ezen  nem  érdemes  
'éjét  törnie,  mert  lia  a  pl  v sien  t ö r v é n y e  ezt  igy  hozza  
magával ,  azon  nem  segí thetünk  :  h a n e m  inkább  ki  teszi  
magát  annak  a  veszedelemnek,  b o g ,  környezete  h á t  r a -
li  v  о  s  nézetet  alkot  magának  a z  ön  agy velőjéről .  2.  On  
ürül  annak ,  hogy  kedves  ne je  a  bicziklit  tanul ja .  Minden-
e s e i r e  testedző  sport ,  de  ha  a s s z o n y  leszi ,  akkor  önnek,  
mint  fé r j ének  kell  majd  Krispindli  b a r á t j á n a k  példájára  a  
d a j k á l á s  és  főzés  n e m e s  tudományai t  e lsa ját í tania ,  hogy  
eset leg  a  ház tar tás  fenn  akadást  ne  szenvedjen .  •'!.  Nyaka-
vágó  sz.  J á n o s t  nem  azért  h ív ják  igy,  mintha  ő  valakinek  
levágta  volna  a  nyakát ,  mert  e l lenkezőleg  az  övét  vágta  
le  Heródes.  Л  melyhez  hasonló  j ó k a t  kiván  önnek  
Göre  G á b o r .  

Eladó  birtok.  
Az  új  düllöbéii  szőlőm  melletti  

k i s  f ö l d e m  —  S z a b ó  és  Pászt i  
s z o m s z é d o k  szölöjei  között  —  örök  
áron  e l a d  ó.  

A  venni  szándékozók  velem  bár  
mikor  ér tekezhetnek .  

Özv. Yöröss  Károlyné.  

Köszönetnyilvánítás. 
О  F e n s é g e  SaSwator  Lipót  f ö h e r c z e g  u d v a r n i e s t e r i  hivatala .  

Általános  Asbestárú-gyúr.  
О  c s á s z á r i  és  királyi  F e n s é g e  S. i lvator  Lipót  föherczeg  rendkívül  meg  van  elégedve  az  asbest ta lppal  

bélelt  czipökkel .  О  F e n s é g e  hosszabb  gyalog  kiránduláson  használta  e  czipöket  és  érezte ,  hogy  lábai  nem  
fáradtak  ugy  el,  mint  m á s  közönséges  czipőluiél.  Küldök  egv  pár  vadász-ezipöt,  hogy  annak  a  m i n t á j á r a  készít-
senek  másikat  asbes t ta lpbélésse l ,  ugyanannál  a  czipésznél  s  aztán  küldjék  ide.  

Hisszük,  hogy  e  vadászczipők  ép  oly  j ó k  lesznek  és  ép  oly  megfelelők,  a  mint  megfelelők  voltak  
a  szalonczipök.  

Zágráb,  1808.  j u l i u s  hó  8-án.  K R A H L ,  h u s z á r k a p i t á n y .  

Magyarország  volt  miniszterelnöke,  a  közigazgatási  b íróság  elnöke,  a  következőket  ír ja  :  
Tisztelt  Doktor  ur  !  

Az  asbestbelé t í i  czipők  kitűnőnknek  bizonyultak,  szilárdan  és  puhán  j á r o k ;  megszűnt  minden  lábfá-
j á s o m ,  ugy  hogy  —  azt  hiszem  —  lábba jom  s e m m i ' t o v á b b i  orvos lás t  nem  igényel.  

Sz íves  tanácsát  köszöni  
Dánoson,  1807.  évi  szeptember  17.  t isztelő  hive  

23  50  W E K E R L E  S Á N D O R .  

Ó v j u k  " á h a i n k a t  hEdegtftl,  n e d v e s s é g t ő l  é s  m e g h ű l é s t ő l .  

Nincs  többé  lábfájás!  
S o m  t y ú k s z e m ,  s e m  i x x a d ó s  l o b ,  s o m  b ö r k o m é n y o d é s ,  s o m  l n b d a n n m t t .  s o n t  l ú b é ^ é s .  

Rövid  idei  V i s e l é s  után  megkönnyebbül  a  j á r á s a  a n n a k ,  ki  cz ipőjét  dr.  H ő g y e s - f é l e ,  az  egész  vi lá-
gon  szabadalmazott  asbesttalpbéléssel  lát ja  el.  

Kfttősvastaisásii  I  frt  2 0  kr..  tjrvszeríí 6 0  kr..  houoktalp 4 0  kr..  GYERMEKEKNEK  FELE.  

Az  asbcs t ta lpbé lés  kitűnőségét  leg jobban  bizonyít ja ,  hogv  a  cs.  és  kir.  k ö z ö s  h a d s e r e g n e k  és  a  
m.  kir.  honvédségnek  eddig  22.500  pár  szállíttatott.  

Szétküldés  csak is  utánvéttel ,  vagy  a  pénz  előleges  beküldése  mellett .  Fe lvi lágosí tások,  prospec lusok  
és  köszönetnyi lvánítások  ingyen.  

V I S Z O N T E L A D Ó K N A K  M E G F E L E L Ő  Á R E N G E D M É N Y .  " Т В Я  

Általános  a s b e s t á r u - g y á r  betéti  t á r s a s á g  Budapes t ,  VI.,  Sziv-u.  18.  

N y o m a t o t t  S z e r d a h e l y i  J á n o s n á l  A b o n y b a n .  

А  В  0  N  V  39- ik  s z á m .  


